IzvjeSc¢e o nastupu izvornih skupina na
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Postovani,

ovim putem Zelimo vam jo$ jednom cestitati na odli¢nim nastupima i zahvaliti Sto ste uvelike
doprinijeli 27. Smotri izvornog folklora Karlovacke Zupanije Igra kolo 2023. ¢iji su se glavni
nastupi odrzali 4. lipnja 2023. godine.

Komisija za ocjenjivanje nastupa folklornih skupina, te umjetnicku pomo¢ organizacije 26.
Smotre izvornog folklora Karlovacke Zupanije Igra kolo 2022. u sastavu:

Tomislav Habulin, predsjednik

Katarina Busi¢, ¢lanica

Iva Niemci¢, ¢lanica

organizatoru Puc¢kom otvorenom ucilistu Ogulin dostavila je dana 15. lipnja 2023. Izvje$ce o
nastupu izvornih skupina na 27. Smotri izvornog folklora Igra kolo 2023. koje Vam dostavljamo
u privitku.

Svim izabranim Drustvima koja ¢e predstavljati Karlovacku Zupaniju na gostuju¢im smotrama
u 2023. i 2024. godini ¢estitamo i ovim putem Vas obavjestavamo da ¢emo organizatorima i
vama ponaosob dostaviti uputnice za navedena gostovanja.

U nastavku teksta donosimo Izvjesce.

S postovanjem

Organizacijski odbor Igra kolo 2023.



TOMISLAV HABULIN
thabulinl@gmail.com
Zagreb, 12. lipnja 2023.

Glazbeni osvrt na 27. smotru izvornog folklora Karlovacke Zupanije 2023.

U Ogulinu je u prostoru Gradske sportske dvorane na dan, 4. lipnja 2023. godine odrzana
26. smotra izvornog folklora Karlovacke Zupanije Igra kolo. Dislociranje Smotre iz prirodnog
ambijenata dvorista Frankopanske kule ove godine uvjetovano je nepovoljnim vremenskim
uvjetima. Organizator Smotre i ove godine je Puc¢ko otvoreno uciliste Ogulin pod vodstvom
entuzijasti¢ne ravnateljice Blanke Poljak Franjkovi¢ kojoj kao i cijelom timu valja cestitati na
odli¢noj organizaciji cijele manifestacije. Na Smotri se predstavilo dvadeset osam od dvadeset
i devet kulturno umjetni¢kih drustava. Nastupi grupa realizirali u jednom terminu, $to se
¢lanovima povjerenstva i samim organizatorima kao i izvodacima ¢ini malo predugacko.
Stoga je sugestija vrijednim organizatorima da do godine poku$aju smotru organizirati kao
cjelodnevnu manifestaciju sa dvije centralne priredbe u dva termina. Jedan termin u jutarnjim
satima, a drugi u poslijepodnevnim vodecdi ra¢una da na svakoj od priredbi nastupi podjednak
broj izvodaca (skupina). Pisani trag smotre i aktivnosti kulturno-umjetnickih drustava
Karlovacke Zupanije prati dobro dizajnirani katalog koji posjetiteljima Smotre i sudionicima
nudi osnovne podatke o sudionicima uz pripadajuce fotografije. Program smotre spretno je
i elokventno vodila Sarmantna voditeljica koja je pratila dinamiku programa koji je tekao bez
zastoja. Akusticki i dekorativni ambijent bili su odli¢no uklopljeni u prostor sportske dvorane.
Majstor tona vjesto se maksimalno pokusao prilagoditi tehni¢kim zahtjevima svake izvodacke
skupine. Na trenutke je zbog jake dolazilo do mikrofonije, $to je kod ovakvih manifestacija bez
prethodne tonske probe neizbjezno. Programi domacih izvodaca su bili dobro rezirani, aizvedbe
optimalnog trajanja i proporcija. Ove godine osim domacih grupa iz Karlovacke Zupanije koje
su pokazale svoje zavicajne folklorne tradicije, nastupile su i ¢etiri gostujucée skupine. Skrecem
pozornost da pri odabiru gostujucih skupina treba pripaziti da te skupine budu reprezentativni
predstavnici svojih Zupanija i lokalnih sredina. Ove godine nastupi gostiju bili su predugacki,
posebice KUD Mihovljan, Mihovljan i KUD Dvigrad, Kanfanar. Nastup KUD-a Bribir, Bribir
osim nepovezanih dijelova obiljezila je elementarna scenska greska, a to je da plesaci u plesu
sa scene izlaze ledima okrenuti publici. Jedina skupina koja je opravdala svoje gostovanje i
razinu bili su izvodaci KUD-a Dangubice, Kuterevo. Regionalne smotre folklora pocivaju na
entuzijazmu i pozitivno natjecateljskom suhu sudionika koje uz pomo¢ stru¢njaka poti¢u razvoj,
o¢uvanje, obnovu i zivu bastinu folklornih tradicija. S tim u smislu odrzavanje Smotre izvornog
folklora Karlovacke Zupanije ima snazan utjecaj na kontinuitet zive bastine i opravdava njezino
odrzavanje tako da potice rad lokalnih kulturno-umjetnicka drustva. Ujedno pojedince potice
na istraZivanje i ¢uvanje tradicijske kulturne bastine s tendencijom obnove i realizacije iste te
njezinom scenskom uprizorenju kao i predstavljanjem $iroj javnosti. Nakon odrzane smotre
sa voditeljima skupina i ¢lanovima stru¢nog povjerenstva u sastavu Busi¢ - no$nje, Habulin -
glazba, Niemci¢ - ples odrZanje je konstruktivni kratki razgovor. Veseli ¢injenica da voditelji
skupina s zanimanjem i paznjom prate osvrte ¢lanova stru¢nog povjerenstva kao i njihove
sugestije koje potom primjenjuju u radu $to je ogleda u izvrsno priredenim folklornim to¢kama
i programima. Na kraju svim izvodac¢ima, organizatorima zahvaljujem i cestitam na izvrsno



odradenom poslu. Bez imalo podilaZzenja mogu konstatirati da je Smotra izvornog folklora
Karlovacke zupanije izvanredni kulturni dogadaj u gradu Ogulinu i cijeloj Zupaniji. Obzirom
na to da sam Smotru pratio u svojstvu ¢lana stru¢nog povjerenstva zaduzenog za glazbu,
dopustite mi da se u daljnjem tekstu osvrnem na ovogodisnje izvedbe sudionika Smotre.

KUD “Klek”, Ogulin

Darovita mlada poc¢imalja vodi melodiju obrednog napjeva dok ostale pjevacice u skupini
slazu skladno troglasje. U daljini dolazi skupina muskaraca sréano izvodeci napjev. Pridruzuju
im se Zene udvostrucavajuci pratecu dionicu muskih glasov. Dijalog. Brojna skupina pjevaca
plesaca. Lipa nasa goro zelena - intonacijski precizno i to¢no Zensko pjevanje. Alaj pitaju me
otkud jesam - mjeSovito pjevanje, samostalno razvedene pjevacke dionice, Zena i muskaraca
dobro balansiranih glasova. Setano kolo izvode a capella. Deset tamburasa izvode Staro kolo
u izvrsno pogodenom tempu. Nadogradnja se nastavlja kolom Miscena u izvrsnoj vokalno -
instrumentalnoj izvedbi. Mali raspad svirac¢a na prijelazu na kolo Oj Ivice. Za kraj Oguline da ti
nije Kleka izvedeno sréano sa odli¢cnom energijom. Odli¢na energija i raspoloZenje tijekom cijele
folklorne, glazbeno bih rekao obradene, tocke. S glazbenog aspekta ova je tocka na granici
izmedu izvornog i koreografiranog folklora.

KUD “Korana”, Slunj

Sedam sviraca ¢ini glazbeni sastav. Dijalog medu izvoda¢ima na pocetku izvedbe. Napjev
zapocinje darovita poc¢imalja zrelije Zivotne dobi a pridruZuje joj se ostale pjevacice u skupini
starije Zivotne dobi. Isti napjev preuzima mlada darovite poc¢imalja koja unosi sr¢anost i novu
poletnu energiju. Samicar nastavlja svirkom kola uz kozaricu a u izvedbu se pridruZuju Zene.
Uz profinjenu svirku kozarice samicar lijepo i pjeva. Becarac uz svirku tamburasa prelazi
u kolo Kukunjesce. Berda$ vidi melodiju napjeva, ostali se pridruzuju ostali daroviti pjevaci
plesaci izvrsnom energijom. Svirka je korektna. Na pocetku malo neprecizan pocetak ali
zatim zadovoljavajuce. Melodiju napjeva nakon muskih zapjeva preuzimaju mlade darovite i
perspektivne poc¢imalje konkretno i sigurno. Sviracko kolo nastavlja se u dobrom raspolozenju
uz jako dobro pjevanje muskaraca i Zena. Za kraj Becarac uz kozaricu. Sveukupno izvrstan
nastup i raspoloZenje. Cestitam!

KUD “Mostanje”, Karlovac

Glazbeni sastav ¢ine: harmonika, dva braca, kontrabas i beglajt (bugarija). Voleli se Ivica i Mara -
skladanilijep Zenski duet na pocetku. Krasno upareni glasovi Zena. Napjev se nastavlja uizvedbi
darovitih pjevacica Zenskog zbora, ¢isto intonacijski ijasno dikcijski. Pikalica, profinjena svirka
glazbenog sastava kod kojeg Harmonika ne dominira (bravo!) Berda$ na kontrabasu svira malo
¢udne harmonijske konstrukcije (krive tonove). Cudna je melodija bas dionice. Ragpa - odli¢an
pocetak i dobro pogoden tempo. Harmonika preuzima melodiju od brac¢eva (otela se kontroli).
Poljka - Steta Sto je harmonika pocela dominirati, bracevi i ostala glazbala u drugom planu.
Drmes - malo nespretan pocetak. Bracevi dobro krenu no zatim preuzima harmonika sa ¢udim
Saranjem i melodijskim ukraSavanjem preuzima glavnu ulogu. Pohvala za rozganje u kolu.

KUD “Sv. Juraj”, Dragani¢
Sedam glazbenika ¢ini tamburaski glazbeni sastav s violinom. Izvrsno pjevanje starinske pjesme



Stal se jesam rano vjuto u odli¢noj muskoj izvedbi. Sréano i energi¢no. Daroviti pjesmovoda vodi
napjev ostali izvode precizno dionicu prateéeg glasa stvarajuéi skladno dvoglasje. Sebesicka
- Zensko Setano kolo intonacijski precizno u nesto mirnijem tempu nego li smo naucili ¢uti i
vidjeti. Skladno pjevanje. Muski izvode Cardas na ¢esalj koji se izvrsno potopio se u jos bolju
instrumentalu izvedu koju je povela maestralna egedasica. Ostali sviraci skladno prate tempo
zaokruzujudi glazbenu sliku. Drme$ u ne$to mirnijem tempu sa odli¢nim sa izvrsnim solisti¢ckim
pjevanjem. Bravo!

FA “Ivan MaZuranié¢”, Karlovac (koreografirani folklor, jedini predstavnik)

Koreografirana izvedba. Sedam tamburasa ¢ini glazbeni sastav. Solisti¢ko pjevanje na pocetku
tocke - darovita solistica zvonkog glasa (posamic). Ej tiho pliva - daroviti solista izvrsna izvedba
pridruzuju mu se trojica darovitih muskaraca izvode¢i prateéi glas, nadogradnja se nastavlja
dodavanjem Zenskih glasova. Lepa moja detelina trava - Zenski zbora, sré¢ano i energi¢no
intonacijski precizno uz instrumentalnu pratnju. Odli¢an tempo. Lepo moje bratinecko polje -
mjeSovitaizvedba, sréano i precizno. Rozganjeje izvedeno izvan kola uz drmes. Lijepo dramatski
oblikovana i glazbeno uobli¢ena to¢ka. Cestitam! (Pripazite na odjevni segment! Turopoljke
pisanke nisu bratinecke rubace!)

KUD “Ladevc¢ani”, Ladevac

Tri sviraca prate izvedbu. Mladi daroviti samicar (kozarica) zapoceo je svojom svirkom
ovogodignji nastup. Steta $to u glazbenom sastavu ove godine nedostaje dionica berde (basa).
Cardak - dobar tempo kao i kod kola Milica je vecerala koje je nadopunjeno jako dobrom
vokalnom izvedbom a vodi je daroviti pjevac. Ostali su se pridruzili u dionici prateceg glasa
sr¢ano i u dobrom raspoloZenju. Sremica, odli¢an tempo, dobro raspolozenje. Steta za krnji
glazbeni sastava kojemu je u cijeloj glazbenoj slici nedostajalo baze (temelja) u dionici basa.

KUD “Sveti Juraj”, Zagorje Ogulinsko

Pet sviraca /ice ¢ine glazbeni sastav. Oj javore javore - sréani zapjev poc¢imalje zrelije Zivotne
dobi. Intonacijski precizno ostatak mjeSovitog zbora prilaZze dionicu prateceg glasa u
tercnom dvoglasju u modelu pjevanja pod bas. Jurjevaka kisica - berdas$ svira krive tonove na
modulativnim mjestima u B - dijelu. Pjevanje je sréano a krajevi napjeva u cudom zavrsetku
(sekundama). Crne o¢i - Zensko kolo. Ako je to tip Setanog kola onda bi bilo uputnije da se
izvodi bez instrumentalne pratnje. Misecina - sré¢ano, u dobrom raspoloZenju. Oj djevojko duso
moja - napjeve vodi daroviti pjesmovoda dok je ostatak mjeSovitog zbora na rubu preciznog
intoniranja. Mislim da to mozete puno bolje.

U programu je slijedio nastup gostujucih skupina. O njima sam u uvodnom dijelu. Istaknu
bih ovdje samo KUD Dangubice, Kuterevo kao primjer dobre gostujuce skupine koja svojim
izvedbama moze stati uz bok domacim skupinama.

KUD “Lipovac”, Generalski Stol

Dvije violine, kontrabas i beglajt (bugarija) ¢ine glazbeni sastav. Sto se ono tamo bijeli - mlada
darovita poc¢imalja vodi melodije napjeva. Prateci glas prilazu pjevac¢i mjeSovitog sastava.
Izvedba je srcana i intonacijski precizna. Izvor voda izvirala - ista po¢imalja vodi melodiju



Setanog kola. Kolo izvode u mjeSovitom pjevackom sastavu a cappella po starinski. Ej veselo je,
poletno Setano kolo opet mjesovito a cappella. Prateci glasovi prilagodili su se vode¢em glasu.
Glasovi krenu unisono pa se razdvoje u pjevanje na bas. Dikalica - izvrstan tempo kao i energija
glazbenog sastava potaknuli su plesace na ples. Rozganje izvodi ve¢ dobro poznata solistica zrele
zivotne dobi i najavljuje maestralnu izvedbu drmesa. Rozganje se nastavlja tijekom izvedbe
drmesa. Za kraj jos malo rozganja u izvedbi mlade pocimalje... Bravo! Izvrstan nastup.

KUD Granicar, Cvitovié

Pet sviraca ¢ini glazbeni sastav. Dijalogom Zena pocinje ovogodisnji nastup. Uvodeci gledatelje
u pri¢u iscenski prikaz. Prelo preli a meni se ne da - solistica zrelije Zivotne dobi vodi napjev, ostale
zene u skupini izvode melodiju prateceg glasa. Sladno balansirani glasovi. Zensko pjevanje
prekida daroviti pjesmovoda sréanim zapjevom kojim uvodi izvrsnu energiju dok mu ostali
muskarci polazu prateci glas sigurno i energi¢no. Razvija se natpjevavanje Zena i muskaraca
sa zanimljivim ljubavnim tekstovima kojima se oblikuje glazbena pric¢a. Ciganjska polka- dobra
izvedba i dobro raspoloZenje. Oj ti selo jelo - jako dobra energija i raspoloZenje, izvrstan tempo
i jako dobro musko i mjesovito pjevanje. Sremica - jako dobar tempo. Steta $to u glazbenom
sastavu nitko od tamburasa ne svira kozaricu koja bi dala karakteristi¢cnu boju i ugodaj. Za
kaj jos malo kratkih deseterackih napjeva u mjesovitoj izvedbi. Jako dobra energija iako je bilo
nekih nespretnih mjesta. Sveukupno izvrstan nastup!

KUD “Sveta Ana Vuc¢jak”, Karlovac

Dvije violine berda i beglajt (bugarija) ¢ine glazbeni sastav. Muskim rozganjem u izvedbi
darovitog pjevaca zapocinje nastup, a nastavlja Zenskim rozganjem. Potom slijedi Zensko Setano
kolo u skladnom pjevanju nesto pomladenom sastavu plesacica -pjevacica. Na kraju izvedbe
vole malo popustile u intonaciji. Izrasla je Sipak roza - poc¢imalja srednje Zivotne dobi vodi
napjev, ostale pjevacice prilazu prateci glas u pomalo ispuhanoj energiji. Kisa pada rosa je -
vokalno - instrumentalno izvedba kod koje berdas svira krive tonove harmonijski na pojedinim
dijelovima. Korektno pjevanje. Poljka - intonacijski neuskladene violine u prvom A djelu.
Tempo dobro pogoden. Drmes$ uz rozganje - dobro raspolozenje i tempo. Rozganje je izvedeno
dobro. Pamtim bolje izvedbe vasega drustva.

KUD “Tounj¢ica”, Tounj

Dojdi dragi na prelo - po¢imalja srednje zivotne dobi sréano vodi melodiju napjeva. Ostali pjevaciu
mjesovitoj skupini prilazu dionicu prateceg glasa. Intonacija je to¢na a dikcija jasna i razumljiva.
Livadica okolo je Zivca- Setano kolo u jako dobrom raspolozenju sa sréanim pjevanjem melodiju
napjeva vodi druga po¢imalja zvonkog glasa a ostali nastavljaju istom energijom. Potom slijedi
Ivanjsko Setano kolo u dobrom raspoloZenju ali intonacijski malo neprecizno u dionici prateceg
glasa. Malo je pjevacima intonacija neprikladna (preniska). Alaj o Tounju - Setano kolo melodiju
napjeva sr¢ano vode dvije po¢imalje naizmjeni¢no obje zvonkog glasa. Izvedba je sréana i u jako
dobrom raspoloZzenju.

KUD “Sveti Antun”, Pokupska Dolina, Karlovac
Pet sviraca/ica ¢ine tamburaski glazbeni sastav. Na izoru - pocimlja zvonkog glasa povela je
melodiju napjeva njoj se u prate¢em glasu pridruzuju darovite pjevacice koje skladno oblikuju



dvoglasje. Intonacijski precizno, sa izvrsnom emocijom. Ej Kupa vodo - druga poc¢imalja jako
zanimljivog timbra povela je melodiju napjeva ostale pjevacice skladno prilazu melodiju
prateceg glasa intonacijski precizno. Sréana izvedba. Cuvam ovce na livadi svojoj - $etano kolo.
Uskladeno pjevanje i plesni obrazac. Dikalica - dobro uskladena svirka glazbenog sastava u
dobrom tempu. Drmes - dobar tempo drmes3a i izvrsno rozganje darovitih solistica zasluZzuju
pohvale.

KUD “Izvor”, Rakovica

Harmonika, berda, bra¢, kozarica ¢ine glazbeni sastav koji prati izvedbu pjevaca plesaca. Sr¢ano
musko pjevanje nije uskladeno sa kozaricom. Intonacije je plovila iznad zadane intonacije
glazbala, no unato¢ tomu dobrog raspolozenja nije nedostajalo. Dobro raspoloZenje nastavilo
se zenskim pjevanjem u modelu pjevanja na bas. Intonaciju kod muskaraca u novom zapjevu
popravlja drugi daroviti i precizni pjesmovoda. Siri, &iri mi se moje kolo malo - Zensko $etano
kolo u izvrsnoj izvedbi, precizno intonacijski i odlicnoj energiji. S vremenom je kolo postalo
mjeSovito a raspoloZenje kako je kolo odmicalo bivalo sve bolje i bolje. Igrali se konji vrani - jako
dobra izvedba do trenutka kada poc¢imalja preuzima melodiju napjeva. Tada su stvari malo
razisle. Nespretan pocetak Sremice korigirali su dobro raspoloZeni pjevaci svojim zapjevima.

KUD “ Turanj”, Karlovac

Pet tamburasa/ica ¢ine glazbeni sastav. Lipa moja gora zelena - darovita poc¢imalja povela je
napjev a ostali pjevac¢i u mjesovitoj skupini prilozili su skladno svoje glasove u tercnom
dvoglasju. Lijepa izvedba. Sving - jako dobra svirka i izvrstan tempo potaknuli su plesace na
ples. Paznju publike privukao je su izuzetno daroviti mladi dje&ji par plesaca. Zito zela - malo
lose ulovljena intonacija kroz prve dvije kitice korigirana je od strane spretne po¢imalje. Raspa
- instrumentalna izvedba jako dobre tehni¢ke svirke, dobrog tempa i sveukupnog ugodaja i
raspolozenja. Drmes - odli¢an tempo i jako dobro raspoloZenje uz izvrsno rozganje.

KUD “Antun Klasinc”, Lasinja

Kud pogledam svud je tama - muska pjesma sréano pjevanje. Melodiju je poveo daroviti pjevac
i tamburas. Steta $to glas pjesmovode u trenutku kada se pridruZe ostali pjevac¢i postaje
necujan. Sugerirao bih malo visu intonaciju. Cuvam ovce - izvanredno zensko pjevanje sréano
intonacijski precizno. Darovita poc¢imalja vodi melodiju napjeva. Semicka - instrumentalna
izvedba darovitih tamburasa koji ¢ine glazbeni sastav od Sest sviraca. Potom slijedi Sving u
odli¢no pogodenom tempu. Crveni drmes - jako dobro pogoden tempo koji je unio izvrsno
raspoloZzenje kod rasplesanih plesaca. Izvrsna svirka potaknula je i izvrsno rozganje. Jako dobra
izvedba i odli¢an energija. Bravo!

KUD “Kamanje”, Kamanje

Pet sviraca/ice cine tamburaski glazbeni sastav. Banda zasvirala - sréana glazbena izvedba
darovitih pjevacica. Uskladeno pjevanje vodi darovita po¢imalja. Na krajevima malo glazbenih
fraza popustaju intonaciji. Mlada djeva kolo vodi - po¢imalja zvonkog glasa povela je melodiju
napjeva ostale pjevacice izvode melodiju prateceg glasa. Glazbeni sastav je u ugodnom i dobrom
pogodenom tempu zavirao polku i potaknu jako dobro raspoloZenje kod veselih plesacica.
Tocka zavrsava izvrsnom izvedbom drmesa u z maestralno jajcenje - rozganje. Izuzetno dobra



nastup kakva od vase skupine ne pamtim na ovoj smotri. Bravo!

KUD “Re¢ica”, Redica

Jedansaest sviraca/ica ¢ine tamburaski glazbeni sastav uz violinu. Izvanredna svirka glazbenog
sastava potakla je jos bolje solisticko pjevanje ve¢ poznatog soliste u izvedbi napjeva Ej tiho
pliva Zitarica lada. Maestralna izvedba. Majka Maru za Ivana dala - darovita solistica svojom
visegodisnjom izvedbenom praksom povela je sréanu glazbenu izvedbu i potakle ostale pjevace
i pjevacice na izvrsnu izvedbu. Setano kolo izvedeno je a capella u mjesovitoj izvedbi. Napjev
vodi prekaljeni daroviti solista. Drmes Trepetas izveden je uz orquljice - usna harmonika, u
odli¢nom tempu i izvrsnoj izvedbi. Potom je uslijedio drme$ uz tambure i violinu iz jujuskanje
i rozganje. Izvanredna izvedba. Cestitam od srca!

KUD “Sv.Rok”, Brezani

Rozganje - dvije solistice a ne znas koja je bolja. Steta &to se u napjevu Ej, majka maru nisu
dobro snasle. Krivo uhvacena intonacija i lose priloZeni glasovi rezultirali su jednom ne dragom
izvedbom. Kroz dolinu nasu lijepu - pomalo ¢udno slozeni glasovi koji su oc¢ito zbog greske
koja se desila u napjevu prije prelilo na ovaj. No, da ne duZim vi to znate i moZete puno bolje.
Potencijala imate. Ovo je samo jedan nespretni i nesretni nastup. Drugi puta ce biti bolje.

KUD “Paurija”, Dubravci

Stal sam se zarana - musko pjevanje uz prde. Izvrsno. Pjevanje vodi daroviti pjesmovoda a ostali
pjevaci izvode preteci glas u tercnom dvoglasju. Razganje - solistica zrelije Zivotne dobi izvodi
Saljivi tekst. Pjesmu Djevojka je roZe brala vodi mlada perspektivna poc¢imalja, koja na trenutke
gubi osjecaj za intonaciju. Izvedba je korektna. Osjecaj tonalitetnosti odrzavaju starije iskusnije
pjevacice. Alaj sam se po volji udala - Setano kolo (seni veni ..) napjev vodi spretna po¢imalja a
ostali pjevaci u mjeSovitoj skupini izvode prateci glas. Glazbeni sastav koji ¢ine harmonika
violina kontrabas i beglajt sviraju korektno. Violina vodi a ostala glazba ¢ine pratnju. Kontrabas
i beglaj nisu uvijek u istom harmonijskom sklopu. Na trenutke se ne podudaraju pa zvuce fals.
Poljka i Dikalica dobrog su tempa. Odli¢an je tempo drmesa kao i rozganje.

KUD “Zupe Sveti Rok”, Skakavac

Glazbeni sastav harmonika, beglajt i bede. Vuga vugu - napjev vodi darovita poc¢imalja zrelije
zivotne dobi. Izvrsno sréano i intonacijski precizno. Ostali pjevaci u mjesovitoj skupini skladno
prilazu prateci glas stvarajuéi uskladenu glazbenu sliku. Suma mala - $etano kolo - mjeovita
izvedba lijepo balansiranih glasova. Zanimljivo je to §to kolo ima dva dijela. Simi¢ka - odli¢no
pogoden tempo izvrstan karakter. Pikalica - isto jako dobro pogoden karakter i tempo. Svirka
glazbenog sastava je jako dobra bez obzira na to $to melodiju vodi harmonika, izvedba ja jako
dobra i u okvirima tradicijskog glazbenog nasljeda Hrvatske.

KUD “Sveti Antun”, Zadobarje

Cetiri sviraca ¢ine glazbeni sastav (harmonika, berde, beglajt i prim). Jedan mali brodi¢ -
zanimljiva izvedba teksta pjesme koja je poprimila lokalnu melodiju i karakter. Melodiju napjeva
vodi darovita poc¢imalja a ostale pjevacice prilazu glas u sréanu izvedbu. Sitna kisa - izvrstan
mjesoviti duet koji unosi odli¢nu energiju na koju se naslanjaju ostale pjevacice u skupini. Volim



momka - $etano kolo napjev vodi iskusna pjevacica ostali prilazu prateci glas u iznimno sréanoj
izvedbi. Dikalica - vokalno - instrumentalna izvedba kod koje prim vodi melodiju a harmonika
i ostala glazbala ¢ine instrumentalnu pratnju. Potom slijedi , 8att” Kamenski drmes u odli¢cnom
tempu sa jos boljim rozganjem.

KUD “Vinc¢ica”, Belajske Poljice

Dvije violine kontrabas i beglajt ¢ine glazbeni sastav gucov. Prikaz Zetve. Rozganje na pocetku
sa prikladnim tekstovima izvodi darovita solistica zrele Zivotne dobi. Pjevanje prekidaju
zanimljivi dijalozi kojima se oblikuje pri¢a. Senice se klasle - nakon malo nespretnog pocetka
pjevacice su brzo uskladile glasove i nastavile izvedbu u dobrom raspolozenju. Zito Zela -
intonacijski potpuno neprecizno. Dikalica - odli¢an tempo i karakter koji se pretoc¢io i na Drme$
uz izvrsno rozganje. Svirka selskih gucov bila je maestralna. Bravo!

KUD “Netreti¢”, Netretic¢

Glazbeni sastav harmonika i ritam sekcija kontrabas i beglajt. Tri divojke zbor zborile - sré¢ana
izvedba dobro balansiranih Zenskih glasova. Prema kraju izvedbi energija i intenzitet pomalo
popusta. Selo moje ni brdo ni pole - Setano kolo izvrsnoga tempa i energije. Intonacija malo plovi.
Sving - jako dobrog karaktera i pogodenog tempa. Drme$ - prebiranje po harmonici. Dobar
tempo. Odli¢na i izuzetno uzivljena izvedba darovite solistice zrele Zivotne dobi u rozganju.

KUD “Vivodina”, Vivodina - nisu pristupili.

KUD “Sv. Mihovil”, Niksié

Izvrstan pocetak uvodnog muskog pjevanja prelio se na Zensko pjevanje a zatim i na izvrsnu
svirku i pjevanje. Odli¢no kombinirano natpjevavanje sa zanimljivim tekstovima. Oj djevojka
duso moja - Setano kolo izvrsno pjevanje i izvedba. Maestralni solisti ne zna se koji je bolji od
kojega. Sveukupno izvanredna izvedba i prezentacija. Izuzetno dobra energija i raspoloZenje.
Cestitam!

Odlukom tro¢lanog stru¢nog povjerenstva (Busi¢, Habulin, Niemci¢) predlazemo organizatoru
da sa 27. smotre izvornog folklora Karlovacke Zupanije 2023. Igra kolo uputi predstavnike
zupanije na sljedece folklorne susrete:

KUD “Lipovac”, Generalski Stol - Hrvatski sabor kulture 2023. (izvorni)

KUD ,,Sv. Mihovil“, Niksi¢ - Vinkovacke jeseni 2023. Vinkovci

KUD ,Recica”, Recica - 57. Smotra narodne glazbe i plesa Istre 2023.

KUD ,,Sv. Juraj“, Dragani¢ - 24. Smotre folklora Otocac, Otocac

KUD ,A. Klasinc”, Lasinja (Pokuplje) - 39. Smotra folklora jadranske Hrvatske ‘Na
Neretvu misecina pala’, 2024.

KUD ,Sveti Antun”, Pokupska Dolina, Karlovac - Bakovacki vezovi 2023., Pakovo
KUD “Kamanje”, Kamanje - Brodsko kolo 2024., Slavonski brod

KUD ,,Granicar”, Cvitovi¢ - Smotra folklora Sisa¢ko - moslavacke zZupanije 2024.,
Martinska Ves

KUD “Klek”, Ogulin - Smotra folklora Zadarske Zupanije, Zadar 2024.



Obzirom na to da je na smotri Igra kolo 2023. u kategoriji koreografiranog folklora svoj rad
predstavio FA “Ivan MaZurani¢”, Karlovac, predlazemo da se kao jedini predstavnik
koreografiranog folklora Karlovacke Zupanije uputi na smotru koreografiranog folklora u
organizaciji Hrvatskog sabora kulture 2023. godine. Clanice i ¢lanovi FA “Ivan Mazurani¢”,
Karlovac zadovoljili su uvijete i kriterije za sudjelovanje na smotri koji su u korespondenciji
Hrvatskog sabora kulture i organizatora Smotre Igara kolo Puckog otvorenog ucilista Ogulin
unaprijed dogovoreni.

FA “Ivan Mazurani¢”, Karlovac - Hrvatski sabor kulture 2023. (koreografirani folkl.)

Tomislav Habulin, mag. mus.
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Katarina Busi¢

Etnografski muzej, Zagreb
kbusic@emz.hr

Zagreb, 13. lipnja 2023.

27. smotra izvornog folklora Karlovacke zZupanije
Ogulin, 4. lipnja 2023.

Ovogodisnja Smotra izvornog folklora Karlovacke Zupanije , Igra kolo” odrZala se u redovnom
terminu, ovaj puta - zbog nepovoljnih vremenskih uvjeta - u Sportskoj dvorani Ogulin.
Zamjenski prostor mozda nije odisao proslos¢u i tradicijom kao dvoriste Zavic¢ajnog muzeja
Ogulin, odnosno Frankopanskog kastela (stari grad Ogulin), ali je svakako bio maksimalno
moguce organizacijski , pokriven” i promisljen (dobri tehnicki uvjeti, dekoracije gledalista,
osigurano osvjezenje za izvodace i ¢lanove komisije i dr.). Decentna, efektna i za fotografiranje/
snimanje vrlo pogodna pozadinska crno-bijela ,slika” ogulinske doline, $to se prosle godine
pokazala odli¢nim rje$enjem, i ove je godine primijenjena u istu svrhu i veé postaje svojevrsni
zastitni znak Smotre. Pohvalila bih kompletan , vizual” Smotre; o¢igledno je da Organizator,
Pucko otvoreno uciliste Ogulin, promislja i o toj - za marketing i vidljivost u suvremenom
svijetu - vaznoj sastavnici. Smotru prati dobro osmisljena kolorirana programska knjizica koja
sadrzi sve relevantne podatke, od rasporeda i lokacija programskih dogadanja, do informacija
o folklornim skupinama koje nastupaju.

Prosle godine veselili smo se prestanku epidemioloskih ogranicenja, revitalizaciji amaterskog
folklornog stvaralastva, , prizivali” jo§ viSe zavicajnih i gostujucih skupina... Ove godine, na
Smotri se predstavilo dvadeset i osam skupina (od prijavljenih dvadeset i devet) - od toga
dvadeset i Cetiri (24) zavicajnih i Cetiri (4) gostujuce skupine. Veseli vidjeti tako velik broj
skupina, medutim, trajanje programa od gotovo cetiri i pol sata previse je opterecujuce - i za
organizatoraiza sve sudionike (paiza ¢lanove stru¢ne komisije). Upravo je ovaj moment najveci,
uvjetno re¢eno, problem Smotre kojemu organizatori dugi niz godina pokusavaju dosko¢iti.
Uvazavajuci realne okolnosti rada s folklornim skupinama i ¢injenicu da je odrzavanje Smotre
u dva dana (subota i nedjelja) gotovo nemoguce, razgovaralo se o mogucnosti da se nastupi
organiziraju isti dan, ali u dva terminska okvira - dopodne i popodne. Pritom bi valjalo voditi
rac¢una o ravnomjernom broju skupina u oba programska termina.

Nastupi gostujuc¢ih skupina bili su grupirani i rasporedeni otprilike u drugu cetvrtinu
programa iz opravdanih razloga - zajednickog objeda i potrebe ranijeg povratka/odlaska, iako
bi dinamici programa vise odgovaralo da su bili na sredini dogadanja. Dodatno, upravo su
izvedbe gostujucih skupina bile prilicno dugotrajne, izvan vremenskih okvira, pa apeliram na
sve da se drze propozicijskih okvira i uputa organizatora. Koliko je poznato, gostujuce skupine
upucene su slijedom nekih drugih programskih dogadanja i suradnji pa ne spadaju u domenu
odabira organizatora Smotre (tek domacinstva).

Iako Smotra okuplja izvorne skupine, susretljivoséu domacina/organizatora medu dvadeset



i Cetiri zavicajne skupine nastupila je jedna reproduktivna skupina - FA ,Ivan Mazuranic¢” iz
Karlovca (Smotra koreografiranog folklora Karlovacke Zupanije nije odrzana, odnosno, prijavio
se samo taj Ansambl pa im je ovaj nastup uvazen kao selektivni).

Dugogodisnji rad zavicajnih folklornih drustava, noSen prije svega entuzijazmom i ljubavlju
voditelja i ¢lanova, usmjeravan stru¢nim savjetima i prezentiran na Smotri, pokazao se dobrim
,receptom” za daljnji kvalitetan rad na zastiti, o¢uvanju i predstavljanju zavi¢ajnih narodnih (i)
folklornih posebnosti - posebnoj odgovornosti $to je i danas, na pocetku drugog desetljeca 21.
stoljeca, imaju izvorne skupine. Kontinuirano odrzavanje Smotre vise od ¢etvrt stoljeca poticajno
je djelovalo na rad postojecih, reaktiviranje ugaslih i osnivanje novih folklornih skupina, kaoina
istrazivanje zavicajnih posebnosti narodnoga izri¢aja u pjesmi, plesu i odijevanju te na njihovo
kvalitetno predstavljanje na sceni. Tijekom razgovora odrZanoga s predstavnicima skupina
nakon nastupa na Smotri i ove i prosle godine naglasila sam dugogodi$nju kvalitetnu suradnju
organizatora, stru¢ne komisije (J. Caleta, J. Forjan, I. Ivanéan) i predstavnika folklornih skupina
koja je rezultirala stalnim rastom u prezentacijskom (vokalno-instrumentalnom, plesnom i
likovhom segmentu) smislu i kontinuirano visokom izvedbenom razinom. Veseli ¢injenica da
folklorne skupine, odnosno njihovi voditelji, kao i organizator, uvazavaju i s razumijevanjem
prihvacaju preporuke dobivene od strane ¢lanova aktualne prosudbene komisije - primjerima
¢ega smo svjedocili na ovoj Smotri lani i ove godine, i na ¢emu svima iskreno zahvaljujem.

Sve su se folklorne skupine predstavile sadrzajnim, u pravilu dobro pripremljenim izvedbama
zavic¢ajne tematike - u svim sastavnicama pa tako i po pitanju kompletiranja, odijevanja i
prezentiranja odabranoga ruha. Karlovacka Zupanija upravo zbog specifi¢nih drustveno-
povijesnih okolnosti i geografskog smjestaja obuhvaca razli¢ita (mikro)podrucja (Pokuplje -
Gornje Pokuplje i dijelovi Donjeg Pokuplja, Kordun, Ogulinsko-plas¢anska udolina; grani¢no
prema Gorskom Kotaru i Sloveniji) na kojima se susrecu i isprepli¢u panonski, dinarski i alpski
kulturni elementi prepoznatljivi (i) u folklornom izri¢aju. Dodatno valja istaknuti da su na
pojedinim podrucjima (lokalitetima) o¢uvani vrijedni starinski primjerci narodnih nosnji, dok
su drugdje, uslijed depopulacije i viSekratnih ratnih stradanja tijekom 20. stoljeca, saznanja
o narodnom odijevanju dobivena relativno recentnim istraZivanjima nakon Domovinskog
rata. U nedostatku originalnih nosnji pristupilo se kvalitetnoj rekonstrukciji uz potporu
stru¢njaka etnologa iz muzejskih ustanova i zagrebacke Posudionice i radionice narodnih
nosnji, kao i angaZiranih pojedinaca i grupa na samom terenu. Te su nosnje takoder vrijedne
kao svjedocanstvo jednoga vremena, u nekim slu¢ajevima jedino su $to drustvo ima, a veseli
vidjeti da pojedine skupine i dalje marljivo rade na popunjavanju fundusa, odnosno scenskoj
prezentaciji nosnji.

Vecinaskupina predstavila se spletovima zavi¢ajnih pjesamaiplesova teje nastupila u svecanijim
no$njama starijega ili novijega odjevnoga sloja - starinskom ili novoizradenom, pravilno
rekonstruiranom, i opéenito vrlo uredno odjevenom i kompletiranom ruhu. Raznolike folklorne
tradicije pojedinih kulturnih mikroregija pridonijele su dinami¢nosti samoga programa Smotre.
Muski ¢lanovi uvijek u deficitu (¢ast iznimkama!) pa je tako i ovdje vecdina folklornih skupina
sastavljena mahom od izvodacica (ovim putem poti¢em da se i decki/ muskarci uklju¢e u vec¢em
broju). Muske nosnje su puno jednostavnije; nema velikih mogucénosti za kombiniranje pa se u
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komentarima osvréem uglavnom na zZensko ruho. Vezeni nacionalni simboli i/ili napisi/nazivi
kulturno-umjetnickih drustava na pojedinim dijelovima ruha u okvirima konzervativnijih
pristupa scenskoj primjeni narodnih nosnji vjerojatno ne bi bili dobro prihvaceni. Medutim, u
skladu sa suvremenim kretanjima i valorizacijom folklornog stvaralastva, oni su razumljivi i
prihvatljivi kao odraz drustveno-politickih zbivanja koncem 20. stoljeca i aktualnih drustvenih
kretanja.

U skladu s dobi izvodacica i temom izvedbe, na sceni su predstavljene raznolike, pravilno
pocesljane djevojacke frizure i kompletirana, uredno slozena oglavlja udatih Zena, ¢ime se
ukazalo na raznolikost nepisanih, obic¢ajnih pravila, odnosno nekadasnjih drustvenih normi
- pokazatelja dobnog, drustvenog, obiteljskog statusa i dr. Obuca je u svim izvedbama bila
odgovarajuca. Skoro sve izvedbe pratili su maniji ili veci glazbeni sastavi, ¢iji su ¢lanovi takoder
bili pravilno i ujednaceno odjeveni. Voditelji skupina i sami izvodac¢i moraju biti svjesni da
suvremene naocale s izrazajnim debljim ili koloriranim okvirima naru$avaju scensku sliku i
sami odluciti na koji nacin ¢e pristupiti tom pitanju.

Ponavljam i lanjsku preporuku da skupine razmisle o predstavljanju fragmenta zavicajnih
godisnjih, Zivotnih ili radnih obi¢aja, Sto im otvara viSe mogucnosti za kombiniranje i
kompletiranje ruha, kao i upotrebu raznovrsnih rekvizita - vise nego ,klasi¢an” pristup sa
spletom pjesamaiplesova (— KUD ,Grani¢ar”, Cvitovi¢ / prelo; KUD ,, Vin¢ica”, Belajske Poljice
/ Zetva). Dodatno, jedna od temeljnih karakteristika izvornih skupina je ¢lanstvo razli¢ite dobi,
¢ime je omoguceno trans-generacijsko ucenje i prenosenje znanja i vjestina na mlade narastaje.
Veseli vidjeti da se dio skupina pomladio ¢lanstvom, da su kod nekih djeca stasala i ove godine
bila uklju¢ena u nastup s odraslima, a neki su pak malene izvodace vjesto uklopili u segmente
svojih izvedbi. Nazalost, neke su skupine ove godine nastupile s manje ¢lanova... no sve je to
realno u amaterskom folklornom stvaralastvu.

Slijede kraci osvrti na scensku primjenu narodnih nosnji: vrednuju se urednost i kompletiranost
prezentiranog ruha, njegova tipoloska i stilska ujednacenost, uskladenost s temom izvedbe,
raznolikost predstavljenih inacica, i njihovo eventualno koristenje u oblikovanju odredenih
scenskih slika (kod koreografija). S obzirom na to da izvorne skupine, posebno ako posjeduju
rekonstruirane nosnje, najce$ce nastupaju u istim kombinacijama, dio osvrta bit ¢e identican ili
slican proslogodisnjima.

Na koncu, ¢estitam organizatoru, Puckom otvorenom u¢ilistu Ogulin, i svim drustvima koja
su se predstavila sadrzajnim i dinami¢nim programom! Svima Zelim puno lijepih zajednic¢kih
trenutaka i daljnji uspjesan angazman na odrzavanju i prezentaciji zavi¢ajnih folklornih tradicija!




KUD , KLEK”, OGULIN

U energicnojizvedbis temom svadbenih obicaja gradsko drustvo velikih izvedbenih moguénosti,
s obzirom na sastav ¢lanstva, predstavilo se zavi¢ajnim ruhom starijega i novijega sloja, u
skladu s dobi izvodac(ic)a. Odli¢an primjer kvalitetne rekonstrukcije, pravilno kompletiranog i
uredno odjevenog ruha sa svim sastavnicama. Napomena: jedna djevojka s (malim?) opancima
pri¢vrécenim vrpcom preko stopala.

KUD ,KORANA”, SLUN]J

MjeSovita, ove godine ¢ini se pomladena grupa izvodaca razlic¢ite Zivotne dobi predstavila se u
kvalitetno rekonstruiranim zavi¢ajnim kordunskim nos$njama, kompletiranim u skladu s dobi
izvodad(ic)a. Pohvalno je da su se prilikom rekonstrukcije oducili izraditi duze temeljno ruho
(u starijem sloju), kao i za recentna nastojanja upotpunjavanja fundusa odjevnim elementima
sivanim od uzorkovanih tvornickih tkanina.

KUD ,MOSTANJE”, MOSTANJE

Zavicajne svecane nosnje karlovackog Pokuplja s raznovrsnim frizurama i oglavljima udanih
Zena. Uredeno i uredno. Zanimljiv primjerak pregace s vezenim motivom hrvatskoga grba.

KUD ,,SV. JURAJ”, DRAGANIC

Brojna mjesovita skupina odli¢nih izvedbenih moguénosti koja je poznata po kvalitetnim
rekonstrukcijama razli¢itih tipova zavi¢ajnoga ruha i po domisljatom, spontanom, uvjezbanom
i vrlo uzivljenom predstavljanju na sceni ni ove godine nije razoc¢arala. U dinami¢noj zavicajnoj
izvedbi mogli smo vidjeti raznovrsne dijelove ruha, gornjih (i zimskih) odjevnih elemenata
(kod muskih) i oglavlja, sve u lijepim scenskim slikama.

FA ,IVAN MAZURANIC”, KARLOVAC - koreografirani

Koreografirana izvedba s folklornim temama Pokuplja u viSe raznovrsnih scenskih slika
izvedena je u no$njama recickoga, draganickoga i bratineckoga podrucja/tipa, pri ¢emu sve
inacice nisu najbolje kompletirane (Bratina - kombinirane turopoljske rubace koje jesu sli¢ne, ali
ne odgovaraju potrebi; nema identi¢nih ukrasa na prsima opleca, taclinima i fertunu). Dogodi se
ponekad da se pojedini dijelovi odjece ili obuce razvezu i padnu tijekom izvedbe, no potrebno
je uputiti mlade izvodace kako pritom postupiti, a da se po predmetima ne gazi, odnosno da ne
ugrozavaju kretanje izvodaca.

KUD ,LADEVCANI”, LADEVAC

Mjesovita izvodacka skupina u rekonstruiranim, uredno odjevenim kordunskim no$njama
novijega sloja. U skladu s dobi izvodacica, sve su bile povezane rupcima. Odusevljava vidjeti
¢lanove u zreloj Zivotnoj dobi kako su lijepo i dostojanstveno iznijeli ovu to¢ku, koja bi bila jo$
bolja da im je kompletna glazbena pratnja dala dodatni , vjetar u leda”.
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KUD ,SV. JURAJ”, ZAGORJE OGULINSKO

MjeSovita skupina koja se predstavila pravilno rekonstruiranim tipovima starijega i novijega
odjevnog sloja - u skladu s dobi izvodacica; iskoristeno i za oblikovanje same tocke (vokalna
skupina u starijem ruhu, a pridruze im se djevojke u novijem sloju - razlika i u koloritu).
Veseli vidjeti kako se raznovrsnos¢u odjevnih kombinacija, vrsta i/ili uzoraka tkanina postigla
individualnost.

U programu su uslijedili nastupi ¢etiriju gostujucih skupina, koje ne pratimo komentarima.
KUD , LIPOVAC”, GENERALSKI STOL

Mjesovita grupa izvodaca razli¢ite zivotne dobi zavicajne folklorne tradicije izvela je u
svecanom ruhu karlovackog Pokuplja, s prepoznatljivim vojnokrajiskim utjecajima (Iajbaci)
- lijepo uredenom, skladno odjevenom. Individualnost svake Zenske nosnje ,nose” razliciti
ornamenti vezeni bijelim ili plavim koncem. I ove godine - kao ,,po $pagi”!

KUD ,,GRANICAR”, CVITOVIC

Kvalitetno rekonstruirano zavi¢ajno kordunsko ruho starijeg i novijeg sloja, primjereno
kompletirano s obzirom na dob izvodacica. Lijepo, uredno, raznovrsno u koloritu gornjih
odjevnih dijelova i rubaca. Pohvalno je da Zene starije dobi bile odjevne u suknje i pregace od
tvornickih laganijih tkanina s decentnim uzorkom (cic) - primjereno zadnjem prepoznatljivom
odjevno sloju lokalnog stanovnistva. Raznolikost nosnji koristena je i za odredene scenske slike.
Uz temu dinamicne i uZivljene izvedbe (prelo) - primjerna upotreba rekvizita (preslica i vreteno,
rucni rad).

KUD ,SV. ANA -VUCJAK”, KARLOVAC

Jo$ jedno izvorno drustvo preteZito sastavljeno od zenskoga kadra razlicite Zivotne dobi (i ove
godine s jednim, ali vrijedim, muskim plesa¢em!) s tipom ruha karakteristi¢cnog za karlovacko
Pokuplje. Predstavljen je stariji i noviji odjevni sloj, i uredeno oglavlje, u skladu s dobi izvodacica
- uredno, pravilno kompletirano i prezentno.

KUD ,, TOUNJCICA“, TOUN]

Izvedba bez glazbene pratnje i relativno malobrojna, ali sr¢ana izvodacka ekipa. Prezentirani
su rekonstruirani tipovi zavicajnoga ruha koji su rezultat vrijednih istraZivanja i nastojanja
nekolicine tamosnjih entuzijasta i zaljubljenika u tradicijsko odijevanje. Samo hrabro dalje!

KUD ,,SV. ANTUN", POKUPSKA DOLINA

Mlada Zenska izvodacka ekipa u krasnim primjercima zavic¢ajnoga ruha (karlovacko Pokuplje)
starijega sloja i s prepoznatljivim vezovima plavim koncem ostavlja vrlo lijep scenski dojam,
kojemu pridonosi urednost djevojackih frizura i oglavlja udanih Zena. Dvojica sviraca s
crvenkapama?



KUD ,1ZVOR”, RAKOVICA

Zavicajne folklorne tradicije ova mjeSovita grupa izvodaca zrele zivotne dobi izvela je u
rekonstruiranom zavic¢ajnom kordunskom ruhu, s prepoznatljivim panonskim kulturnim
utjecajima - pravilno kompletiranom s obzirom na dob izvodac¢a. Pohvalno je da je nekolicina
Zena ruho upotpunila tkanim torba (karakteristicnim za dinarsko kulturno podrucje). Maleni
izvodaci bili su odjeveni u jednodijelne, duge koSuljice, s primjerenom obucom, i odli¢no
uklopljeni u nastup.

KUD , TURAN]J”, KARLOVAC

Mjesovita skupina s dosta mladih ¢lanova odjevena u zavi¢ajno svecano ruho karlovackog
Pokuplja, prilagodeno dobi. Nekoliko primjeraka odjevnih elemenata novijega sloja (bluze,
pregaca od tvornic¢kih materijala u boji) pridonijelo je razigranosti scenske slike. Pohvala za
mali plesacki par uz napomenu da se crvenkapa ovdje tipoloski i stilski ne uklapa, tim vise $to
se radi o djetetu.

KUD ,,ANTUN KLASINC*, LASINJA

Mladi izvodacki kadar zavicajne pjesme i plesove izveo je u starijem i novijem tipu sve¢anoga
karakteristi¢énoga zavi¢ajnog ruha, pravilno rekonstruiranih primjeraka. Lijepo, ujednaceno,
uredno. Posebna pohvala za prezentirane vrste karakteristi¢cnoga Zenskoga oglavlja.

KUD , KAMANJE”, KAMAN]JE

I ove godine Zenska skupina u zavic¢ajnim noSnjama ozaljskog kraja, u starijoj i novijoj svecanoj
odjevnoj kombinaciji, s karakteristi¢nim oglavljem. Vrlo uredne.

KUD ,, RECICA“, RECICA

Drustvo stogodisnjak, odli¢na izvorna skupina mjesSovitog sastava prepoznatljiva upravo po
istrazivanju, ocuvanju i prezentaciji zavic¢ajnih nosnji. Lijepe scenske slike; uredno, pravilno
kompletirano, razigrano u svim odjevnim i nakitnim elementima, kao i u oglavlju udanih Zena.
Plus jedna od kicenijih muskih nosnji na podrucju Hrvatske.

KUD ,SV. ROK”, BREZANI, KARLOVAC

Jos jedna Zenska izvodacka skupina, razlite dobi, odjevena u svecano zavic¢ajno ruho starijega i
novijega sloja (zanimljive kombinacije tvornickih tkanina i boja dobro su se uklopile u scensku
sliku - ne vida se ¢esto na folklornoj sceni). Uredno, ujednaceno, a u dodatnim odjevnim
sastavnicama razigrano i individualizirano.

KUD ,,PAURIJA” DUBRAVCI

Mjesovita skupina ¢lanova razli¢ite Zivotne dobi odjevna sukladno tomu, u svecani stariji i
noviji odjevni sloj. Nekoliko primjeraka odjevnih elemenata novijega sloja (bluze, pregaca od



tvornickih materijala u boji) pridonijelo je razigranosti scenske slike. Pohvala za uvodnu svirku
i priru¢na glazbala!

KUD ,,ZUPE SV. ROK”, SKAKAVAC

Mjesovita grupa ¢lanova zrele dobi ponosno i prezentno nosila je zavi¢ajno pokupsko svec¢ano
tradicijsko ruho. Vidljivo je da su gajtani (nekada srmeni) izraZenijeg sjaja. Pohvala za razlic¢ita
oglavlja udanih Zena!

KUD ,SV. ANTUN”, ZADOBARJE

Relativno malobrojna izvorna skupina predstavila se zavi¢ajnim sve¢anim ruhom karlovackog
Pokuplja u ovoj uzivljenoj i energi¢noj izvedbi.

KUD ,,VINCICA”, BELAJSKE POLJICE

Lijepo osmisljena i odjevnom sastavnicom uobli¢ena izvedba - segment Zetvenih obic¢aja: radno
i svecano ruho karlovackog Pokuplja. Primjerna upotreba rekvizita (snoplje, srpovi...).

KUD “NETRETIC”, NETRETIC

Predstavljene su rekonstruirane svecane nosnje karlovackog Pokuplja i odgovarajuca oglavlja s
obzirom na dob izvodacica. I ove nas je godine odusevila gospoda koja je rozgala!

KUD ,,SV. MIHOVIL*, NIKSIC

Mjesovito drustvo izvodaca (velik broj muskih ¢lanova - bravo!) uglavnom zrele zivotne dobi u
kvalitetno rekonstruiranim kordunskim no$njama prilagodenima dobi - s posebno energi¢nim
nastupom i pravim izri¢ajem u svim segmentima izvedbe ugodno su nas iznenadili prosle
godine. Ove su bili jo$ bolji, uigrani i uzivljeni, pravi ,izvornjaci”, ,8ecer na kraju”- i zasluzeno
dobili snazan aplauz publike.



dr. sc. Iva Niem¢i¢
Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb
iva@ief.hr

27. SMOTRA IZVORNOG FOLKLORA KARLOVACKE ZUPANIJE
,IGRA KOLO*
Ogulin, 4. lipnja 2023.

Prve lipanjske nedjelje u Ogulinu u Gradskoj sportskoj dvorani odrzala se 27. smotra
izvornoga folklora Karlovacke Zupanije ,Igra kolo”. Zbog nepovoljnih vremenskih uvjeta
izbor sportske dvorane je bio nuzan iako su dvorane uvijek nesretna rjeSenja za ovakve susrete.
No, vrlo profesionalno se pristupilo organizacije smotre u cijelosti tako da je i scena u dvorani
pripremljena znalacki i promisljeno, ujedno i vrlo estetski (veliki pano s motivom zavi¢ajnog
krajolika koji omeduje izvedbeni prostor, dio je scenografije koja dobro prati svaki pojedini
nastup, a istovremeno kao kulisa skriva izvodace koji ¢ekaju svoj red za izlazak na scenu).
Materijali za smotru, rasporedi, program, sve upute takoder su pomno pripremljeni, redovito
slani na mail adrese svim sudionicima smotre i stru¢noj komisiji. Program iako zahtjevan i dug
(4 sata i 20 minuta) tekao je besprijekorno, bez i jednog kasnjenja, s jasnim i kratkim najavama
svake grupe. Cestitam organizatorima na zaista sjajnoj organizaciji, ali i svim sudionicima na
odli¢noj pripremljenosti za smotru i vremenskom postivanju izlazaka na scenu i odlaska s nje.
Ipak imam dvije sugestije za organizatore. Prva je jednostavna i nuzna, oznacite centar na sceni
kako bi se izvodaci lakse orijentirali. A druga je malo zahtjevnija, ali mora postojati dobra volja
svih strana i svih sudionika smotre, ne samo organizatora. Smotra u trajanju od preko 4 sata
je najblaze receno nehumana za sve izvodace, onda za publiku koja ipak nije obavezna sjediti
do kraja pa odlaze i zadnje grupe plesu gotovo samo za stru¢nu komisiju i na kraju za nas koji
moramo s jednakom koncentracijom, s jednakom voljom i snagom pratiti svih 28 to¢aka. Mislim
da ¢emo se svi sloZiti da je to nemoguce! Organizator se doista trudio da nam nista ne nedostaje,
da smo ugodno smjesteni, da se moZemo okrijepiti i hvala vam na tome, olaksali ste nam ta 4
sata i 20 minuta. Razmotrite moguénost organiziranja predsmotri, ili pak ovu smotru podijelite
u dva dana (ne mora biti u jednom vikendu, moze biti dvije nedjelje za redom).

Jo§ jednom cestitam svim sudionicima na Smotri na doista odlicnim nastupima, na
pripremljenosti, volji i entuzijazmu s kojim sve to rade, na urednosti svake izvedbe. Izdvojila
bih meni najdirljivije momente Smotre, baku koje je s dva stapa dosla na pozornicu i zarozgala
po starinski i njezin osmijeh i sre¢a na licu - to je bilo neprocjenjivo! Mladi, djecji plesni par iz
KUD-a Turanj i njihovo plesno umijece kao i djecu iz Rakovice koji pleSu sa strane imitirajuci
(svoje) bake i djedove. Upravo to je to zajednistvo, ta emocija i suradnja, naglasak da je svaki
pojedinac vazan u kolektivnom stvaralastvu kao $to je folklor.

Pohvale svim ucesnicima i zaista mi je bilo zadovoljstvo i ¢ast pratiti ovu izvrsnu Smotru.

Slijedi osvrt na plesni dio programa po skupinama (izuzev goste ovogodisnje Smotre):
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1. KUD “Klek”, Ogulin

Dvadeset i tri plesacice i osam plesaca iz KUD-a Klek predstavili sunam se pjesmama i plesovima
svoga kraja. Plesaca je puna pozornica, odli¢no su pripremljeni i uvjezbani, moc¢ni i organizirani
na sceni. Izvedba je bila vrlo uredna i sigurna, kolo kao da lebdi iznad zemlje. Jedini detalj koji
je omeo estetsku dimenziju ovog odli¢nog nastupa jest razvaljeni opanak kod jedne plesacice
koja na kraju plese na rampi okrenuta ledima i publici u prvi plan upadaju upravo ti potrgani i
premali opanci. Ukoliko se i dogodi takav problem, predlazem da zamijenite pozicije. Svakako
vam ¢estitam na odli¢noj izvedbi!

2. KUD ,Korana”, Slunj

Dvanaest starijih i osam mladih plesacica pocinju svoj nastup s kratkim igrokazom koji je u
uvjetima velike sportske dvorane nazalost bio jedva ¢ujan. Pjesma je dalje bila vrlo sigurna
i glasna. Plesacice su dobro uvjezbane, sceni¢ne, dobro koriste prostor pozornice. Dobra su
rjeSenja s dijalogom izmedu plesova koji sluze kao najava u ono $to slijedi. Na samome kraju
gube centar i bjeze prema tamburasima, §to je propust organizatora koji nije oznacio centar na
pozornici. Cestitam vam na vrlo dobrome nastupu!

3. KUD ,Mostanje”, Karlovac

Dvanaest plesacica i dvojica plesaca iz KUD-a Mostanje predstavili su nam se pjesmom i
plesovima: dikalica, raspa, poljka i drmes. Plesaci su dobro pripremljeni, uigrani, nasmijani
i rasplesani. Plesno nemam nikakve primjedbe, s lakocom je sve izvedeno, samo treba malo
osvijestiti i pripaziti na centar.

Cestitam vam na jako dobrom nastupu!

4. KUD ,Sv. Juraj”, Draganic¢

Osmorica plesaca i trinaest plesacica iz Draganic¢a predstavili su nam se odli¢cnom izvedbom
pjesama i plesova svoga kraja. Izvodaci su fino uvjezbani, slozni, sigurni u nastupu, veseli i
rasplesani. Atmosfera izvedbe u cijelosti je odli¢na. Imam samo rije¢i pohvale! Cestitam vam na
odli¢nom nastupu!

5. FA ,Ivan Mazurani¢”, Karlovac
(koreografirani folklor)

Folklorni ansambl ,,Ivan Mazurani¢” iznimno je sudjelovao na ovoj smotri izvornoga folklora
zbog nemogucénosti odrzavanja smotre koreografiranog folklora. Ocjenjujemo ga u kategoriji
koreografiranog folklora. Predstavili su nam se koreografijom Pokraj Kupe vode ladne. Deset
plesacica i devet plesac¢a odli¢no su uvjezbani i pripremljeni za nastup. Sigurni su u izvedbi,
rasplesani, odlicno koriste prostor pozornice, koreografske slike su precizno izvedene.
Atmosfera izvedbe u cijelosti je bila izvrsna do samoga kraja kada nas je omeo pad fertuna i
odvezani opanak. Cestitam vam na odli¢nom nastupu!



6. KUD , Ladevcani”, Ladevac

Osam plesacica i Sestorica plesaca predstavili su nam se kao pravi izvornjaci plesovima svoga
kraja. KaZzem kao pravi izvornjaci jer je bilo minimalnih prilagodbi za scenu i gotovo nikakvih
intervencija u plesni materijal. Plesovi su nanizani jedan iza drugoga s pauzama na prijelazima
i razmjeStanjima po pozornici. No, sve je fino otplesano, onako po starinski, kako i koliko
tko moze s obzirom na zivotnu dob. Izvedba u cijelosti je bila u dobrome duhu s odli¢cnom
atmosferom. Cestitam vam na vrlo dobrom nastupu!

7. KUD ,Sveti Juraj”, Zagorje Ogulinsko

Jedanaest starijih izvodacica, Sest izvodaca i ¢ak dvanaest mladih plesacica predstavili su nam
se pjesmama i plesovima svoga kraja. Svi pjevaju, a plesu samo mlade plesacice koje su dobro
uvjeZbane i sigurne u nastupu. Dobro su uklopljeni stariji i mladi izvodaci i svatko daje svoj
vrijedan doprinos izvedbi u cijelosti. Plesno su vrlo uredne, sigurne i predane. Cestitam vam na
vrlo dobrom nastupu!

8. KUD , Lipovac”, Generalski Stol

Petnaest plesacica i sedmorica plesaca iz Generalskog Stola predstavili su nam se odlicnom
izvedbom pjesama i plesova svoga kraja. Nastup pocinje vrlo moénom vokalnom izvedbom,
potom slijede dva pjevana kola koja su vrlo uredno izvedena. Pikalica je bila dobrog tempa,
kratka i taman uvod u sjajan drme$ uz rozganje. Plesaci su dobro rasporedeni po prostoru
pozornice, spontani i veseli. Cestitam vam na odli¢nom nastupu!

9. KUD ,,Granic¢ar”, Cvitovié

Petnaest plesacica i ¢etvorica plesaca razlicite zivotne dobi i fizicke kondicije predstavili su
nam pjesme i plesove uz obicaj zbornog prela. Polku izvode svatko u svome stilu i Zustrini, ali
to sve podnosi izvorna izvedba. Dapace, takav raznolik nacin plesanja doprinosi opustenoj i
autenti¢noj atmosferi izvedbe. Plesaci su veseli i spontani, dobro su uklopljeni stariji i mladi.
Plesno nije sve uredno izvedeno, nisu sve pozicije jasne, ali sve je to Sarmantno i doprinosi
atmosferi zajednistva, a opet i individualnog doprinosa svakog pojedinca. Cestitam vam na
vrlo dobrom nastupu!

10. KUD ,Sveta Ana - Vu¢jak”, Karlovac
Trinaest plesacica i samo jedan plesac¢ predstavili su nam se pjesmama, Setanim kolom, polkom
s topotom i drmeSom uz rozganje. Plesno je sve bilo vrlo korektno izvedeno, uredne pozicije,
ujednaceni, rasplesani i sigurni u nastupu. Cestitam vam na vrlo dobrom nastupu!

11. KUD , Tounj¢ica”, Toun;

Deset plesacica i trojica plesaca iz Tounja predstavili si nam se izvedbom svojih Setanih kola.
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Budu¢i da je vokalna izvedba dominantna i zahtjevnija, za Setana kola mogu re¢i da su vrlo
uredno izvedena, da svu svi plesaci uigrani i sigurni u kretanju po prostoru pozornice. Cestitam
vam na vrlo dobrom nastupu!

12. KUD ,Sveti Antun”, Pokupska Dolina, Karlovac

Trinaest plesacica predstavilo nam se s dvije pjesme, Setanim kolom, dikalicom i drme$om s
rozganjem. Plesacice su vrlo uredne, uvjeZbane i precizne, sve je izvedeno u korak, rasplesane
su i ostavljaju dojam kao da njezno plove prostorom. Estetika cijele izvedbe je na vrlo visokom
nivou. Cestitam vam na jako dobrom nastupu!

13. KUD ,,Izvor”, Rakovica

Dvanaest baka, osam djedova i osmero djece odli¢no su nam predstavili pjesme i plesove svoga
kraja i kako se oni prenose na mlade narastaje. Tocka pocinje vokalnom izvedbom odraslih
plesaca dok se djeca sa strane nenapadno igraju. Kako se odrasli hvataju u kolo i po¢inje plesni
dio nastupa, tako i djeca prestaju s igrom, hvataju se u svoje malo kolo sa strane i imitiraju §to i
kako to rade iskusni plesaci. Atmosfera cijele izvedbe je bila odli¢na, fino su uklopljeni stariji i
mladi plesaci. Cestitam vam na jako dobrom nastupu!

14. KUD ,, Turanj”, Karlovac

Petnaest plesacica, ¢etvorica plesaca i jedan djecji par predstavili su nam pjesme i plesove svoga
kraja. Nakon uvodne pjesme krenuo je sving - ples u paru. Parovi su odli¢no rasplesani, krecu
se po prostoru spontano bez zadanih koreografskih slika, najmladi djecji par je plesno izvrstan!
Setano kolo, raspa i drmes odli¢no izvedeni, plesadi su uvjezbani i spontani, atmosfera je sjajna.
Jo$jednom posebne pohvale mladom paru odli¢nih plesaca! Cestitam vam na odlicnom nastupu!

15. KUD ,, Antun Klasinc”, Lasinja
Dvanaest plesacica iz Lasinja predstavilo nam se pjesmama i plesovima svoga kraja. Plesno su
odli¢no uvjezbane, rasplesane i spontane. U parovnom plesu svingu spontano se ukljuc¢uju u
ples - vrlo dobro i sceni¢no rjesenje. Plesno imam samo rije¢i hvale. Cestitam vam na odli¢cnom
nastupu!

16. KUD , Kamanje”, Kamanje
Petnaest plesacica iz KUD-a ,Kamanje” predstavilo nam se pjesmom, Setanim kolom, poljkom

i drmeSom uz jacenje. Plesacice su vrlo slozne, uigrane i dobro drZe pozicije u parovima po
kruZznici. Plesno nemam nikakvih zamjerki, samo pohvale. Cestitam vam na jako dobroj izvedbi!

17. KUD ,Rec¢ica”, Recica

Sesnaest plesacica i Sestorica plesac¢a ponosno su nam predstavili svoju stogodisnju tradiciju



djelovanja u KUD-u ,Rec¢ica”. Ve¢ samim izlaskom na scenu i prvim vizualnim dojmom, ostavili
ste publiku bez daha! Svi plesaci su odli¢no pripremljeni, uigrani i slozni u nastupu, atmosfera
cijele izvedbe je bila izvrsna: veselo, razigrano i rasplesano! Cestitam vam sto godina postojanja
i Cestitam vam na izvrsnom nastupu!

18. KUD ,,Sv. Rok”, Brezani

Deset ¢lanica KUD-a ,Sv. Rok” predstavilo nam se pjesmama, rozgalicama i jednim Setanim
kolom iz svoga kraja. Vokalna izvedba je dominantna, a za plesni dio tocke odnosno Setano
kolo mogu re¢i da je vrlo dobro izvedeno. Cestitam vam na vrlo dobrom nastupu!

19. KUD ,,Paurija“, Dubravci

Mjesovita dobna skupina pjevaca i jedanaest plesacica predstavila nam se zanimljivim
odabirom pjesama i plesova svoga kraja. Setano kolo je vrlo uredno izvedeno, polka je bila
spontana i raznolika, svaki par ju je na svoj nacin interpretirao $to je za izvornu skupinu vrlo
pohvalno. Dikalica je bila vrlo uigrana, plesacice slozna. Drme$ uz rozganje dinamic¢an, veseo,
svaka kruznica u svome tempu izvodi ovisno o dobi i moguénostima izvodaca sto doprinosi
autenti¢noj atmosferi izvedbe u cijelosti. Cestitam vam na vrlo dobrom nastupu!

20. KUD ,, Zupe Sveti Rok”, Skakavac

Sedamnaest plesacica i petorica plesaca predstavili su nam se raznolikim izborom pjesama i
plesova svoga kraja. Plesno su uvjezbani, sigurni u nastupu i fino koriste prostor pozornice.
Rijec je o pravoj izvornoj skupini koja njeguje i takav pristup, uglavnom su svi izvodaci starije
Zivotne dobi, ali vrlo slozni i moéni u prezentaciji. Cestitam vam na jako dobrom nastupu!

21. KUD ,,Sveti Antun”, Zadobarje

Jedanaest plesacica i dvojica plesaca predstavili su nam se s dvije vokalne izvedbe, Setanim
kolom, dikalicom i drmegom. Setano kolo je bilo vrlo uredno i sigurno izvedeno. Kod dikalice je
bio problem sa scenskom slikom odnosno optimalnim korisStenjem prostora pozornice. Naime,
tri kruznice su bile loSe rasporedene na sceni pa su se dvije pokrivale. Plesno su uvjezbani,
pripremljeni i veseli, samo pripazite na scenske slike. Cestitam na vrlo dobrom nastupu!

22. KUD ,,Vin¢ica”, Belajske Poljice

Sedam starijih Zena, sedam mladih djevojaka i jedan momak predstavili su nam se pjesmama
i plesom koji su se izvodili uz Zetvu. Starije Zene pjevaju i Zanju, potom nas kratkim dijalogom
uvode u ples mladih - vrlo dobro scensko rjeSenje kod prikaza obicaja. Plesno su vrlo uigrane,
sigurne i rasplesane. Izvedba u cijelosti je bila vrlo uredna i dobro organizirana. Cestitam vam
na vrlo dobrom nastupu!
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23. KUD , Netreti¢”, Netretié

Devet plesacica i trojica plesaca predstavili su nam se jednom vokalnom izvedbom, Setanim
kolom, svingom i drme$om. Plesaci su rasplesani, spontani, a uigrani, poletni i dobro koriste
prostor pozornice. Sugerirala bih vam da na scenu ne izlazite s nalakiranim noktima jer nosnja
to nikako ne trpi. Kako sam i u uvodu istaknula, najdirljiviji trenutak smotre mi je bilo kad je
baka s dva Stapa zarozgala i sve nas ostavila bez daha! Njezinu sre¢u smo svi u publici osjetili i
veliko joj hvala na tome! Cestitam vam na vrlo dobroj izvedbi!

24. KUD ,,Sv. Mihovil”, Niksié

Najmlade drustvo u ovoj Zupaniji u sastavu od deset plesacica i ¢ak sedam plesaca predstavilo
nam se bogatim izborom pjesama i plesova svoga kraja. Plesaci su uigrani, rasplesani, glasni i
vrlo uredni. Pozicije su ¢iste, dobro koriste prostor pozornice, cijela izvedba odise vrlo moénom
atmosferom! Cestitam vam na izvrsnom nastupu!

Jednoglasnom odlukom stru¢ne komisije predloZene su sljedece skupine za navedene smotre:

KUD “Lipovac”, Generalski Stol - HSK (izvorni)

KUD ,Sv. Mihovil”, Niksi¢ - Vinkovacke jeseni

KUD ,,Recica”, Recica - ISTRA

KUD ,,Sv. Juraj”, Draganic¢ - Otocac

KUD , A. Klasinc”, Lasinja (Pokuplje) - METKOVIC

KUD ,Sveti Antun”, Pokupska Dolina, Karlovac - Pakovacki vezovi
KUD “Kamanje”, Kamanje - Brodsko kolo

KUD Granicar, Cvitovi¢ - SF SMZ (Martinska Ves)

KUD “Klek”, Ogulin - Zadar

FA “Ivan Mazurani¢”, Karlovac - HSK KOREOGRAFIRANI FOLKLOR
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Pucko otvoreno uciliste Ogulin
Trg Petra Stipetica 1
47300 Ogulin
— +385 47 522 257
26 www.uciliste-ogulin.hr
pouogulin@ogulin.hr

#POUOgulin #IgraKolo

I[GRA KOLO

Smotra izvornog folklora Karlovacke Zupanije
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